


Americka spisovatelka Rebecca Yarros je jednou z nejprodavanéjsich =
autorek soucasnosti. Jeji romany se pravidelné umistuji v zebficcich
po celém svété. Na svém konté ma desitky bestsellertt Wall Street
Journal a USA Today jako Ctvrté kfidlo, Onyxovd boure, Nedokonceny
pribéh a mnoho dalSich. Je drzitelkou ocenéni Colorado Romance
Writer's Award of Excellence z roku 2024 za knihu Vzhlédnout k nebi
ze série Vzlety a pddy.

Rebecca miluje hrdiny z fad vojakl a uz |éta je Stastné vdana za
svého nyni jiz penzionovaného pilota vrtulniku. Je matkou Sesti déti,
zije v Coloradu se svou rodinou, tvrdohlavymi anglickymi buldocky,
mainskou myvali kockou a divokou ¢incilou, kterda moc rada prohani
vyse zminéné psy. Kromé toho je také beznadéjna romanticka
nevylécitelné zavisla na kofeinu, v pfipadé potreby dokaze prezit na
kavé a peprmintovych bonbonech.

Vice o autorce a jeji tvorbé na www.rebeccayarros.com.

.VSe, co Rebecca Yarros napise, stoji za precteni. Na strdnkdch jejich
coloradskych dobrodruzstvi si pfipaddm jako doma. Jsou jako
mékouckd deka a sklenka cerveného vina.”

— MossPeach

»ZboZriuju jeji knihy! Perfektni milostné pribéhy, do kterych se muZete
ponorit béhem liného odpoledne. Ndvykoveé postavy, skvélé pribéhy.
Nikdy nezklame!”

- kelly W
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Veénovdno mému bratru Mattovi,
protoze jsi odjakZiva tim,
kdo se ukdze.






PROLOG

eston

LEDEN V SEVERNI CASTI STATU NEW YORK znamenal snih,
hodné snéhu. Minulou noc napadl skoro metr, ale dnes rdano
byla obloha ktistdlové modrd a idedlni pro pielet nad zdklad-
nou Fort Drum. Vzhledem k tomu, Ze jsem v ramci stiidavé sluz-
by stravil vétsinu roku na obrovském piskovisti, mi dokonce ani
nevadilo, kolik ¢asu mi zabralo odklizeni sné¢hu, abych vibec
mohl odjet na letisté¢. Sn¢hu bych dal vidycky prednost pred
piskem.

Bez teplot pod nulou bych se viak obesel.

Hodil jsem si pies rameno brasnu s prilbou, vesel do hangaru
1-10 a zamadval na pdr chlapi, kteff zrovna odchdzeli.

143

»Hej, Madigane,” ekl jeden z leteckych techniku, kdyZ jsem
stoupal po schodech k $atné. ,,Shdni t¢ Harris.*

»Diky.“ Kyvl jsem na néj a zamitil do druhého patra; po cesté
jsem si prohliZel stroje, jez jsme vcera uklidili dovnitf, neZ prisla
bourka.



10 REBECCA YARROS

Str¢il jsem do dveff Satny a jen tak tak jsem minul Carlsona —
dalsiho pilota —, ktery se zrovna z druhé strany natahoval po klice.
»Sakra, promin.“

»To nic.“ Chytil dvete. ,Jsem si dost jisty, Ze se po tobé shdni
Harris.“

»UZ jsem slySel. Diky.“ Zamifil jsem ke své skiiiice.

»>Myslim, Ze uZ moznd zvetejnili seznam vSech povySenych.” Po-
dival se na mé s povytaZzenym oboc¢im a vycouval ze dveif, které se
za nim se zhoupnutim zaviely.

Zatimco jsem si uklddal vystroj a pripravoval se na nadchdzejici
den, seviel se mi Zaludek. Jestli je seznam téch, koho povysili, uz
venku...

Nemysli na to.

Jesté jsem ani nepatiil mezi ty, kdo by o povySeni viibec mohli
uvazovat, ale kdyby mé piesto vybrali, bylo by to naprosto neuvé-
ritelné. Taky by to znamenalo, Ze bych se po ziskdni nové hodnos-
ti musel upsat strycku Samovi na dalsf dva roky.

Ale jestli mé Harris hledal —

V kapse mi zazvonil mobil a jd ho vzal, neZ jsem se stacil podi-
val, kdo mi vola.

»Hal6?“ Drzel jsem telefon mezi uchem a ramenem, zatimco
jsem si véSel kabdt na kovovy hdcek.

,Weste?“

Zarazil jsem se, protoZze jsem uslySel Reedtiv hlas. Nepodivat
se na displej byla chyba. Nemél jsem ndladu na nic, co se mi muj
star$i bratr chystal tict; ne Ze bych ji snad nékdy mél.

»,Co se déje?” zeptal jsem se.

Kdyby se néco stalo Crewovi, naSemu mladSimu bratrovi,
ozval by se mi sdm, takZe zbyval jen tdta.

Ne Ze bych si hodlal délat téZkou hlavu kvili chlapovi, které-
mu jsme byli jd i moji dva bratfi u prdele. Jeho jedinou ldskou
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bylo malé lyzarské stfedisko v Coloradu, které se v nasi rodiné
dédilo z generace na generaci.

»Proc¢ by se mélo néco dit?“ namitl Reed.

,Protoze mi volas v §est rdno va$eho c¢asu.”

»Vlastné —“ V jeho hlase se ozyval tén, ktery jsem znal; ten mily
ton, ktery Reed pouzival jen tehdy, kdyZ musel nékomu sdélit
néjakou podélanou zpravu, ,— je sedm.“

Podival jsem se na hodinky, abych se ujistil, Ze mi jdou sprdv-
né, a zamracil jsem se. Pak mi to doslo. , Ty jsi jesté v Coloradu.”
TakZe tam zi'ejmé prece jen zustal.

Dobfe pro néj, ale pro mé — ne, kurva, dékuju pékné.

4Jo.“ Nadechl se, jako by k nécemu sbiral odvahu. ,Pordd deé-
lame na nové lanovce a apartmdnech a na tom viem, o ¢em jsem
vam s Crewem psal minuly mésic v e-mailu.”

wJasné. To je dobie.“ Zaviel jsem kovovd dvitka své skiiriky.
~Podivej, pokud néco nepotrebujes, mam napldnovany let —*

wJenom mé to nech doftict,” vyhrkl.

Odmlcel jsem se. Reed byl nervézni. Reed nikdy neni nervézni.
Za viech okolnosti to je Pan Nenuceny, NevzruSeny a Neukva-
peny. Kurva, vidyt nds s Crewem bez mrknuti oka nechal, at se
o sebe postardme sami, kdyZ mdama umfela a tdta se chytil flasky.

Reed se vratil na vysokou a Zil si sviij dokonaly Zivot zdvodniho
lyZzaie, dokud ho pietrZzeny predni zkiiZeny vaz nepfinutil zamé-
Iit se na ziskdani magisterského titulu z ekonomiky na Stanfordu.

A jd? Pozastavil jsem snéni o freeridovém lyZovdni, abych po-
mohl mdamé, kdyZ onemocnéla, a ve tiretdku jsem se ho pak vzdal
tplné, kdyZ umfrela a zanechala po sobé obrovskou diru v nasich
zivotech. Odejit na vysokou? To byl luxus, ktery si mohl dovo-
lit jen Reed. Nékdo musel byt doma ten dospély, a i kdyZz Reed
hrozné rdd predstiral, Ze to je on, kdyZ se bé¢hem Skolniho vol-
na piihnal, aby si mohl hrdt na zachrdance, nebylo tomu tak. Byl
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jsem to jd a jenom jd, dokud jsem nesplnil slib, ktery jsem dal
mamé, a neprotdhl Crewa stfedni Skolou. Teprve pak jsem si do-
volil znovu snit a o jedendct let pozdéji, kdyZ jsem se vecernimi
a online kurzy propracoval na vysokou, jsem ten sen Zil jako pilot
armadniho vrtulniku.

,Cekam,” ekl jsem a seviel telefon pevnéji v ruce. Prohlasit,
Ze s Reedem nemdme ten nejlepsi vztah, by bylo opravdu slabé
vyjadreni. Mél jsem ho rdd, ale taky jsem kurevsky nesndsel bie-
meno, které mi nechal na krku.

~Potfebujeme najit zptisob, jak privést do strediska Spickovou
klientelu, kdyZ stavime ten apartmdnovy diim. Potfebujeme novy
zdroj pifjmu, protoze ted utrdcime velké penize.“

»To neni muj problém. To ty ses rozhodl vratit a pracovat s td-
tou. Ne jd.“ Povzdechl jsem si a ti‘el si koten nosu. Rikaljsem si, Ze
by mi to mélo byt jedno, a pritom jsem bojoval s bolesti u srdce,
kterd mi tikala, Ze mi to rozhodné jedno neni.

»Jd vim,“ procedil mezi zuby. ,Ale tdta je vé¢né pryc. Jsme na
to s Avou sami.“

»-Nemdte mit od listopadu v provozu tu prvotfidni novou la-
novkur“ Listopad byl mésic, kdy stfedisko Madigan Mountain
obvykle zahajovalo sezénu.

»TakZe piece jenom cte§ moje e-maily. Ale neodpovidd$ mi na
né.“

~Prejdi k véci, Reede. U nds v praci nemaji rddi, kdyz se cloveék
zpozdi.“ To byl jeden z dtivod1i, pro¢ jsem miloval armadu. Pord-
dek a disciplina mi prospivaly.

»,Dobre. Chtél bych, abychom u nds zacali provozovat heli-
skiing. Stiedisko by se tak dostalo na dplné novy level, coz je to,
¢eho chceme tim rozsitenim dosihnout.“

Prudce jsem se nadechl, hlavou mi rychlosti hurikdnu vitily
riizné moznosti. Vyssi vrcholky a hfebeny hned za stiediskem pro
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to byly jako stvoiené. Nedalo se to srovndvat s resorty v Telluride
nebo dokonce ve Steamboatu, ale obstdli bychom.

Ne my. Oni.

»Napadd mé jen jeden clovek, ktery znd zdejsi krajinu, jako by
to bylo jeho soukromé hristé, a ¢irou ndhodou taky umi lIétat
s vrtulnikem.*

Rozprostielo se mezi ndmi ticho. Pfinutil jsem se nadechnout.
To ode mé prece nemuze chtit. To ne, kurva. Ani ndhodou.

» Weste?*

»Zeptej se nékoho jiného.“ Dvere Satny se oteviely, a kdyZ jsem
se otocil, uvidél jsem Thea Harrise, svého nejstar§iho pritele
a sluZzebné starsiho pilota, ktery veSel dovnitf, samolibé se usmi-
val a mdval kusem papiru.

»Nechci se ptdt nékoho jiného.“ V Reedové hlase zaznélo zou-
falstvi. ,Jsi moje rodina. Tohle je nd3 rodinny podnik, Westone.
Nase stfedisko. Nase rodinné —“

»Prisahdm Bohu, Ze jestli fekne§ dédictvi, tak zavésim.“ Sevi'el
jsem celisti.

Theovo tmavé oboci vyletélo vzhiiru a ruka s papirem klesla.

Reed si povzdechl. ,Mél bys plnou kontrolu nad svym vlastnim
provozem. Jen bys fungoval pod logem Madiganu.“

Tohle se nemitiZze dit. NemiuiZze. Ale dokud jen chce, nikoli potie-
buje, mizu ho odmitnout. Existuje prece spousta jinych pilott,
které si miize najmout. Taky spousta privodct. Jen nikdo, kdo by
zvlddl oboji tak jako jd. Prece o tom nemuzu vdiné wvazovat.

»Co jer“ zeptal jsem se Thea, protoZe jsem se potieboval chytit
néceho v mém skute¢ném svété, a ne v tom hypotetickém, ktery
mi li¢il Reed.

»Dostal ses na seznam povySenych osob! Predc¢asné!“ Podadval
mi papir.

Do prdele. Dokdzal jsem to.
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~Nechdpes, co se ti snazim fict?“ zeptal se Reed, ktery si zjevné
myslel, Ze mluvim na né¢j. ,Potiebuju, abys piijel domt, Westo-

ne.
Do. Prdele.
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1. KAPITOLA

eston

O DEVET MESICU POZDEJT

VRTULNIKY BYLY MISTEM, kde jsem byl §tastny. Piedstavovaly
silu, vztlak a pohon — to v§e bez omezeni ranveji. Obesly se bez
silnic a nepotfebovaly prostor ke zrychleni, aby mohly vzlétnout.
Jednoduse se vznesly do oblak odkudkoli, kde se zrovna nachdze-
ly. Znamenaly svobodu. Alesponi tomu tak byvalo. Ten zdrivé cer-
veny kousek svobody, pod ktery jsem se pravé podepisoval, mi
pripadal asi tak stejné osvobozujici jako pouta. ProtoZe presné
tim byl.

Bylo to voditko za ti'i miliony dolart.

Kanceldrské hodiny v ocelové budové hned vedle asfaltové
drdahy v coloradském Leadvillu ukazovaly sedm hodin rdno
a mné se zvedal Zaludek, kdyZ jsem pomilionté od chvile, kdy
mi Reed zavolal, zvaZoval svd Zivotni rozhodnuti. Presto jsem
podepisoval a podepisoval a podepisoval, pricemz kazdy podpis
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mé pripoutdval k jedinému mistu, kterému jsem se jedendct let
vyhybal jako vySetfeni prostaty.

» V1§, kdybych chtél délat kontroly ovlddacich panelu za svitdnt,
zustal bych v armddé,” prohldsil ode dveri Theo s psaci podloz-
kou v ruce a se snédou kuzi na ¢ele zvrdsnénou tim, jak na mé
pohlédl se zvednutym oboc¢im. Byl skoro deset let mym nejleps$im
pritelem, takZe jsem védél, Ze to neni naposledy, co se na mé
takhle diva.

»~Aspoil nejsi v uniformé.“ Osobné bych za ni svoje dZiny a tric-
ko s knoflicky okamZzit¢ vyménil, ale Theo byl pripraveny odejit
ze sluzby, coz byl také jediny duavod, proc¢ se mi ho podafilo pie-
mluvit, aby Sel se mnou. Predal jsem zprostredkovateli dalsi Stos
papirt, vstal jsem a protdhl se. Véera jsme poslali Mariina man-
zela a Theovu rodinu napred do Penny Ridge a pak jsme pozdé
vecer dojeli do Leadyvillu, a tak jsem byl po hodindch stravenych
za volantem cely rozldmany. Potieboval jsem si zabéhat, abych
se uvolnil po dvou dnech cestovdni v kuse, ale tohle byla jedind
chvile, kdy se s nami prodejce mohl setkat kvuli predani.

»Viechno v porddkur“ zeptal se zprostredkovatel Thea.

»O€riovd ¢isla na vSem souhlasi,” piikyvl Theo a piedal mu psa-
ci podlozku. ,Ramosovd jesté provddi zbéZnou kontrolu.“

Nastésti se Marii Ramosové bliZil konec aktivni sluzby a mohla
povésit svoji uniformu na hrebik, aby se s nami pustila do toho-
hle sileného podniku. Bylo to skoro, jako by ndm byly naklonéné
hvézdy, jako by se na nds usmdlo $tésti nebo néjaké jiné pitomé
klisé. Kazdopddné Maria byla ta nejlepsi leteckd technicka, jakou
jsme v nasf jednotce méli, a posledni dilek sklddacky, ktery jsem
potieboval.

Opustili jsme budovu a vysli ven na vzduch vonici pocdtkem
fijna, kde Maria pravé zavirala jeden z prostoru vrtulniku.

,Jak to vypaddr“ zeptal jsem se.
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»Dobfe,“ odpovédéla mi. ,Je dobre udrzovany. Je tu samoziej-
mé moznost, Ze to s nim vy dva pitomci napdlite do zemé, ale to
by byla chyba pilota.“ S klamné milym dsmévem pokrcila rameny.

Zkontrolovali jsme vrtulnik zvenku a jd jsem podepsal posledni
papiry.

Zprostiedkovatel natdhl paZi a postupné nam viem potidsl ru-
kou. ,Pieju vdm, abyste méli vic $tésti neZ ta posledni spolecnost,
kterd ho vlastnila.“

»,Co se s ni stalo?* Theo se zamracil a vénoval vrtulniku jesté
jeden pohled.

,Sla ke dnu.“ Zprostiedkovatel pokréil rameny. , Kazdy si mysli,
Ze md na to, aby vlastnil a 11dil heliskiingovou firmu, ale... no...*
Znovu pokr¢il rameny.

Zebra se mi seviela jako ve svérdku.

+Kazdopddné pujdu dovnitr udélat néjaké kopie a pak uz jsme
hotovi.“ Zprostiedkovatel zamitil zpdtky do termindlu.

,Sli ke dnu,“ fekla Maria zvolna a zvedla si ksiltovku, aby si pod
ni zastrcila pramen hnédych vlasu.

»Nejspis.“ Vrazil jsem ruce do kapes svych kapsdca. Maskaco-
vé letecké kombinézy a odznak hodnosti na hrudi, ktery jsem si
vydrel, byly tytam. Za¢indam znovu od nuly — no, ne tak docela,
protoZe tu mdm Thea a Marii, ale jejich podpora znamena také
to, Ze jsem za né zodpovédny.

»Weste.“ Theo se otocil, polozil mi ruce na ramena a uprené
se na mé zahledél. ,Podivej se mi do o¢f a fekni mi, Ze to vyjde.
Nepiestehoval jsem Zenu a décka do nejbélejsiho mésta v Ame-
rice — a ted nemluvim o snéhu — proto, abychom zkrachovali.*

»My nezkrachujeme,” yjistil jsem ho.

»Tak jo. A ted to fekni, jako bys to myslel vdZné.*

»My nezkrachujeme.“ Rozpacité jsem se pousmadl a poodstou-
pil, abych si prohlédl ¢isté linie vrtulniku Bell 212 a jeho leskly
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novy lak. Netspéch neptipadd v tivahu, ne tady, ne se jménem
mé rodiny v papirech.

~Neza¢indme uplné bez pomoci,“ dodala Maria a zapnula
si bundu, pod kterou méla kombinézu. ,Scott véera podepsal
smlouvu na nd§ novy byt a ekl mi, Ze ten maly podnik, ktery
vlastni tvoje rodina, neni tak tplné ta rodinnd firmicka, jakou jsi
nam popisoval.“ Naklonila hlavu na stranu. ,Myslim, Ze z jeho tst
zaznéla slova butikovy resort.”

»,Miij bratr Reed ho rozituje,“ fekl jsem na vysvétlenou. Moji
prdtelé védéli vSechno, co potiebovali védét, aby nd§ podnik
uspél — Ze moje rodina vlastni Madigan Mountain Resort, malé
lyzarské stiedisko v Summit County v Coloradu, zaméfené na
rodinnou klientelu. Védéli, Ze jsem byl pozdddn, abych zahdjil
provoz heliskiingu, ktery by posunul nds$ resort o chlup vys. Ne-
minili jsme konkurovat Brecku, nebo dokonce A-basinu ¢i jinym
stfediskiim, ale rozsifeni, na néZ Reed dohliZel, nds vystieli tim-
to smérem. Moji pidtelé také védéli, Ze jsem pied jedendcti lety
opustil stredisko a vS§echno, co mé k nému poutalo, a ani jednou
jsem se neohlédl zpatky.

Dokud mi pred deviti mésici nezavolal Reed.

LLitujes toho, Ze?* zeptal se mé Theo a zkoumal muj oblice;j.
~ProtoZe Jeanine se chystd uzaviit smlouvu na dam, ktery jsem do
téhle chvile ani nevidél, a jestli o tom ted pochybujes...“

»Pravé jsem podepsal papiry na stroj za tfi miliony dolart.“ Ohy-
bal jsem si ksilt ¢epice, coz bylo jediné nervézni gesto, kterého mé
nezbavilo ani jedendct let varmadé. ,Zadné pochybnosti nejsou.*

»1o je dobre, protoZe Scott se uz pustil do vybalovani,“ rekla
Maria a tikosem na mé pohlédla.

»-My nezkrachujeme,“ zopakoval jsem. ,Zndm tyhle hory jako
svoje boty, a kdyZ se my dva - podival jsem se na Thea, ,— bude-
me stifdat jako piloti a priivodci, bude to tiplné v pohodé.”
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Byla to ldska k lyZovdni ve volném terénu, kterd nds s Theem
dala dohromady béhem mésict, kdy jsme ten prvni rok doc¢asné
slouzili v Evropé. Byl stejné dobry jako jd, a jd jsem byl zatracené
dobry.

Zprostredkovatel se vrdtil z termindlu s velkou modrou sloz-
kou, kterd méla na predni strané vyrazené jeho logo. ,Veskerd
dokumentace je tady.”

»Dé€kuji.“ Vzal jsem si ji od néj. Clovek kazdy den nedrZi v ru-
kou svijj Zivot, ale presné to jsem ted délal.

»UZ jste nékdy letél z Leadvillu?“ zeptal se mé zprostredkovatel
a mezi o¢ima se mu objevily dvé drobné vrdsky.

,Jo,* odpovédél jsem.

»VySkovy vycvik,“ vysvétlil mu Theo.

»Dobie. Nerad bych byl posledni ¢loveék, kterého jste kdy vi-
dél,“ zavtipkoval zprostfedkovatel. ,Klicky jsou obrazné receno
vase a ty ke dveifm madte ve sloZce. Bylo pifjemné s vimi jednat.“

.S vami také.”

Zamavali jsme na rozlou¢enou Marii, kterd jela mym pick-upem
z letiSté do Penny Ridge, a pak jsme s Theem $li spustit motor
a provést nezbytné kontroly.

»Vyplnil jsi letovy plan?* zeptal jsem se ho do sluchdtek.

»To vi§, Ze jo. VSechno jde jako po madsle,” ekl Theo, kdyz se
rozbéhly motory. ,,A koukni, mdme plnou nddrz.“

»Za tii miliony bych nic jiného necekal.”

»Jak dlouho bude Ramosové trvat, nez tam dojede?”

»Asi devadesdt minut,“ odpovédél jsem. ,My to uletime tak za
dvacet.”

»Tentokrdt ridi§ ty,“ poznamenal Theo. ,KdyZ se néco pokazi,
bude to aspori na tebe.*

Usklibl jsem se, ale prikyvl jsem, zatimco jsme dokoncili kont-
roly. Pak jsem prevzal tizeni, dostal povoleni od fidici véZe a zvedl
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nds do vzduchu. Tomu bzucenti se nic nevyrovnd. U kazdého vrtul-
niku je jiné, ale u tohohle modelu, coz byl v podstaté vySperkovany
Huey, mélo zietelny rytmus.

Rotory ovlddly vzduch a my jsme se odlepili od zemé. Atmo-
sféra je tady nahote iidkd — Leadville je nejvySe poloZené letisté
v zemi — a mérdky to jasné ukazovaly.

Odklonili jsme se od vrcholu a letéli podél horského pasma.

»-Mdte tu parddné modrou oblohu,“ podotkl Theo a prohlizel
si krajinu.

»Coloradskd modrd. Nikde jinde nic takového nenajdes.“ Sle-
dovali jsme proldkliny a linie tidoli, takZe jsme z v&tsi ¢dsti letéli
nad silnici.

~Breckenridge?“ zeptal se Theo a rozhliZel se po okolnim te-
rénu.

,Frisco,“ odpovédél jsem a stocili jsme se k vychodu. ,Breck je
tamhle o kousek ddl.”

»Vidim odtud sjezdovky.“

Proletéli jsme kolem Keystonu a A-basinu a pak jsme zamifili
k Penny Ridge, které se nachdzi tésné pod stfediskem Madigan
Mountain Resort. Ze vzduchu Penny Ridge vypadalo zhruba stej-
né, jako kdyz jsem odjizdé¢l — tu a tam pdr novych budov, ale nic vy-
znamného. V tom spociva krasa malého mésta, které ztistalo malé.

A hory? Ty se nezménily viibec. Ne doopravdy. Tmavd zelen
borovic ustupovala na hranici lesniho porostu rozeklanym Sedym
vrcholkium, které se zaboddvaly do oblohy jako noZe se zubatou
cepeli. Zbyvd pdr tydnu, nez se snih udrzi, a pak jest¢ nékolik
dalsich, abychom si vytvofili dostate¢ny zdklad a mohli zahdjit
sezonu. Akordt dost ¢asu na to, aby se Theo obezndmil s okolni
krajinou stejné dobfte jako ja.

»veskeré opravdu dobré lyZovdni je tamhle za tim hi'ebenem.
Kyvl jsem hlavou smérem ke sjezdovkdm vytesanym do tboci
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hory, jejichZ tenké bledé zelené pruhy prorezavajici se skrz stro-
my provdzela jen sedackovd lanovka, kterou jsem pomdhal opra-
vovat tolikrdt, Ze bych to ani nespocital. ,Pokud té Jeanine zitra
nedonuti vybalovat, udélame si instruktdzni let po okoli.*

»~Donuti,“ odpovédél s ismévem a hlas mu znéznél jako vzdy,
kdyZ mluvil o své Zené. Ti dva byli... ikonicti, ¢lovék jim musel
zavidét. To byl jediny zpusob, jak se dal popsat jejich vztah. ,Ale
udéldme si ¢as.”

Ze vzduchu jsem vidél, jak moc uZ postoupilo rozsifovdni re-
sortu. Na neddvno zakoupenych pozemcich byl vysekdn porost,
aby uvolnil misto pro sjezdovky, a zacala vystavba novych apartma-
novych domu, nebo jak tomu Reed rikal.

A pifmo tam, mezi stdvajicim stfediskem a Madiganem 2.0,
stdla budova, kterou mi Reed slibil, i s pristdvaci plochou pro vr-
tulnik, oznac¢enou velkym X. Ne Ze bych o tom snad pochyboval.
Kdyz Reed rekl, Ze néco udéld, tak to udélal.

Na4s problém odjakziva spocival v téch srackdch, které mi neslibil.

»Vypadd to, Ze to vSechno je tady jenom pro nds,“ poznamenal
Theo. ,Vi§, kazdd rodina té nevitd doma novym hangdrem.“ Vrhl
na mé vyznamny pohled.

»Nezacinej s tim.“ Opatrné jsem manévroval a ujistoval se, Ze
jsem nepiehlédl Zzidné nové elektrické vedeni postavené v po-
slednich deseti letech. ,Na to je jeSté moc brzo.“

,Clovéce, vidyt uzjsme v tom.“ BliZili jsme se k piistavaci plose
pro vrtulniky a Theo se naklonil dopiedu. ,Nebo to snad neni
tvoje jméno? Na boku tamhleté budovy?“

»Moje piijmeni,“ zamumlal jsem a dosedl na zem. A tak jsem
byl... tady. Bolelo mé na hrudi a védél jsem, Ze to neni jen z ne-
dostatku kysliku ve vySce bezmdla tif tisic metru.

S tim, co mé ¢ekalo, aZ vystoupim z vrtulniku, jsem toho moc
udélat nemohl, tak jsem se soustfedil na to, co bylo uvnitt, a pustil
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se do poletovych ¢innosti. Vypnul jsem motory a listy rotoru se
tocily ¢fim ddl pomaleji, jako by odpocitdvaly ¢as do konfrontace,
kterd na mé ¢ekd uz vic nez deset let. Tohle misto jsem kurva ne-
ndvidél a ted to znovu mél byt mtj domov.

Co mé to sakra napadlo?

Soustredil jsem se na vrtulnik a zimérné odvracel pohled od
cesty vedouci ke stiedisku, kdyZ jsme otevi‘eli nezamcené dvere bu-
dovy a nalozili stroj na podvozek, ktery ho mél premistit z prista-
vaci plochy do hangdru. Theo fidil, zatimco jd jsem ho navigoval
a soustiedil se pouze na to, abych dostal vrtulnik bezpec¢né dovnitf.

Ale pak byl uklizeny a ta chvile, kdy jsem se mohl odddvat
tomu, ¢emu chci, skon¢ila.

KdyZ7 jsme zavieli dvei'e hangdru, Theo si piecetl textovku, kte-
rd mu pridla. ,Jeanine uz je tady.”

Jen jdi,” fekl jsem mu. ,Cekd t& velké vybalovant.*

»Maria by tu méla byt s tvym pick-upem asi tak za — podival se
na hodinky, ,— ptil hodiny. Budes v pohodé&?

»Jasné.“ Maria a Theo toho méli na starosti vic neZ jd.

Kyvl mi na pozdrav, odesel bo¢nimi dvermi budovy a nechal
mé uvniti samotného. Hangdr nebyl velky, ale pro naSe potieby
byl dobi'e dimenzovany. Pti spravném uloZeni by se sem pravdé-
podobneé vesel jesté jeden vrtulnik. Vybaveni se nachdzelo podél
jedné strany budovy a na druhé byly dvé kanceldi'e oddé¢lené zdi,
obé s okny vedoucimi do hangaru.

V jedné z nich jsem vidél stoly, u kterych budeme délat re-
zervace a starat se o obchodni stranku provozu, ta druhd byla
prdzdnd az na hromadu plastovych 7idli, jez vypadaly, jako by je
sem prinesli rovnou ze suterénu néjakého kostela. Bude to dobry
prostor pro instruktdz lyzait.

»J€ to tu piipravené presné tak, jak sis prdl,” ozval se za mnou
zndmy hlas.
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Poznal jsem ho a stiskl ¢elisti. Mél jsem ty zatracené dvere za-
mknout.

4Je to skvélé,” fekl jsem a otocil se k vrtulniku misto ke svému
bratrovi. ,Sehnal jsi vSechno vybaventi, o které t¢ pozadala Ramo-
sovdr“

4Je tady.“ Reed doSel ke mné a zustal stit po mém boku.

Byl o pdr centimetrt vyssi, ale to, co mi chybélo na vy3ce, jsem
si vic nez dostatecné vynahrazoval svaly. On travil svd 1éta v zase-
dacich mistnostech, zatimco ja v posilovné nebo létdinim. M¢li
jsme stejné tmavé vlasy a oci, tutéZ bradu a rozhodné usi po tdto-
vi, ale tim naSe podoba kon¢ila.

»Vypadds dobre, fekl Reed, kdyzZ si mé zbézné prohlédl.

»Diky. Vdlka svédcila mé pleti. Ty vypadds...“ Letmo jsem pre-
jel pohledem pres jeho kalhoty a znackovou vestu Patagonia az
k dokonale upravenym vlastim. ,,Uhlazené.“

»To nezni jako kompliment.*

»Ani jsem to tak nemyslel.“ Pokr¢il jsem rameny.

Reed se usklibl. ,Nechal jsem ti na stole smlouvu o podilu.
V3ak vi§, tu, podle které se ti bude zvySovat za kazdy rok straveny
v Madiganu.“

Zavrcel jsem. Nebyl jsem tu kviili podilu a oba jsme to védéli.

Naklonil hlavu a zkoumavé se zadival na vrtulnik. ,Myslel jsem,
Ze si vybere§ néco podobnéjsiho tomu, co pouzivaji v Telluride.
Treba Eurocopter —*

»Ten md limit péti cestujicich a jeden motor a stoji vic nez dva
miliony,“ namitl jsem. ,Tenhle, s trojndsobnou kapacitou a dvé-
ma motory, je za necelé tfi miliony. A ty jsi to schvdlil, pamatu-
jes?* Zvenci naplnilo hangdr dunéni zndimého motoru. Dorazila
Maria.

»Ano, schvdlil.“ Poskrdbal se na zatylku. ,Piesto, hodinové na-
klady —*
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Potichu jsem zanaddval. ,Mluvim se svym bratrem, nebo s ob-
chodnim partnerem?“

Prudce otocil hlavu mym smérem. , Ty bys snad mluvil se svym
bratrem? ProtoZe veskerd komunikace, kterou jsem s tebou vedl
v poslednich deseti letech, se tykala rodinného podniku a toho-
hle vrtulniku.“

Nechal jsem to popichnuti byt. ,Tohle je Bell 212 HP-BLR.
V poslednim roce mu udélali konstrukéni generdlku a nové elek-
trické rozvody a ano, tohle je cerstvy ndtér. Md nalétino min nez
deset tisic hodin a dodali ndm ho spole¢né s kleci na vystroj —*
madvl jsem rukou smérem k podlouhlému draténému kosi umis-
ténému podé€l trupu letounu, ,— a se zdchrannym zveddkem.*
Ukdzal jsem na néj. ,Md ¢trndct mist k sezeni — a uZ jsem se zminil
o druhém motoru pro piipad, Ze by ten prvni vypovédél sluzbuz“

Reed zakoulel o¢ima. ,,Westone —“

»Takze, Eurocopter sice md provozni ndklady kolem 875 do-
lart za hodinu, zatimco u Bellu se vy$plhaji na 1508 dolart, ale
i kdybychom ho provozovali jen s kapacitou Eurocopteru, stdle
budeme mit zisk kolem ti1 tisic denné.“

Reed otevrel pusu, ale jd jsem ho predbehl.

~Eurocopter bude mit zisk asi 4 600 dolart denné¢, pokud bu-
dou mit objednanych jen pétlidi. Ale ve chvili, kdy to zvednou na
Sest, budou muset vzit druhy vrtulnik a ten nezamluvi jenom pro
jednoho ¢lovéka. Berou minimdlné tii. TakZe pojdme vzit v tva-
hu osm lid{, jen tak pro legraci.“ Zalozil jsem si ruce na hrudi.
»TakZe, pro osm lidf je nds zisk sedm tisic denné a jejich — pocke;j
chvili - 6 300 dolarti za den, protoZe oni si z toho musi ode-
¢ist hodinové ndklady na druhou helikoptéru, a to nemluvime
o vydajich za dalsiho pilota. My tenhle problém nemdme. Kazdd
osoba nad tf'i pro nds predstavuje zisk a mtZeme brat ¢tyi'clenné
nebo péticlenné skupiny. Oni ne. Nejsi jediny v rodiné, kdo umi
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pocitat. Jo, a slySel jsi, jak jsem mluvil o druhém motoru? Vér mi,
Ze by ti na ném zdleZelo, kdybys s nim létal ty.*

Reed se rozvdzné nadechl. ,Zatracené, Westone, nechtél jsem
tim Tict, Ze jsi udélal Spatné rozhodnuti.*

»Ne, jenom jsi 0 ném zapochyboval.“ Jako vZdycky.

4Je to prece spousta penéz! A ta véc je obrovskd. Fakt si myslis,
Ze s ni dokdze§ pristdt na hfebenech?“

»KdyZ dokdZu dosednout na okraj vybombardované budovy ve
vdle¢né zoné, abych nalozil ¢etu vojdku, pak jsem si sakra jisty, Ze
zvlddnu i pdr turistti na snéhu.” Otocil jsem se ¢elem k bratrovi
a poprvé po mnoha letech jsem se mu zadival do oci. , To ty jsi
mé pozadal, abych se vratil a rozjel tenhle provoz. Zavolal jsi mi
ly, Reede. Jestli se chce§ ujmout fizeni, tak klidné, ale vzlétnout
hody, kterému jsi zvykly —“

,, Tohle viibec nedéldam —“

»— hapomdhat v téch tvych zasedacich mistnostech.”

»Do prdele, takhle se nikam nedostaneme.“ Piejel si rukama
pres oblicej. ,, To jsi byl vZdycky takovy kretén?*

,Jo.“ To ho umlcelo.

Uplynulo pdr vtetin trapného ticha a pak jsme se oba zdrdhavé
pousmali.

»,Hdddm, Ze nechces slySet ,Vitej doma‘?“ zeptal se pomalu
Reed.

wJen mi fekni, Ze tu neni, a to mi bude jako pfivitdni stacit.”
Vidét Reeda byla jedna véc, ale vyporddat se s naSim otcem? Na-
srat. Dneska ne.

»,Nenli. Je na svatebni cesté kolem svéta.“ Reed se nadechl. ,Vis,
on se v posledni dobé opravdu zmé—*

»To mé nezajimd.“ Pokud jde o mé, tdta zpecetil sviij osud uz
pred lety, kdyZ se po mdminé smrti stdhl do sebe a jd jsem musel
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vychovdvat Crewa. To, Ze nds Reed nechal, at se o sebe postardme
sami, zatimco on se odstéhoval na vysokou do Vermontu, byla pék-
na vychcanost, ale to, Ze nds opustil tdta? Sevi‘el jsem ruce v pést.

Reeda jsem nesnasel. Tatou jsem pohrdal. V tom byl rozdil.

»Vidim, Ze ndm to hodlds obéma fakticky usnadnit,“ zamumlal
Reed.

»Jsem tady, nebo ne?“

,Jo.Jsi.“ Vytahl néco z kapsy a o vtetinu pozdé&ji proletély vzdu-
chem Kklice. Chytil jsem je. ,Sezénni ubytovani je plné, protoze
zaucujeme nové lidi, ale jeden z duplext pro zaméstnance je
prdzdny. Je to ¢islo Sestndct, nahofe na kopci —*

»Jd vim, kde ty domky jsou. Diky.*

Reed se znovu zhluboka nadechl a na chvili zaviel oci, jako by
se snazil najit vniti'ni klid nebo tak néco. ,Mohl bys bydlet u nds
vdomé —*

» 10 se radsi vratim na rok do pousté, nez abych tam vkrocil.*

Povzdechl si. ,Ponechme stranou skutec¢nost, Ze vim, Ze to my-
sli§ vdZzné, Weste. Je to prece diim, ve kterém jsme vyrustali.*

»,Musim si vybalit véci.“

Zvedl ruce, jako by se vzddval. ,To znamend, Ze tu zastanes as-
poii tak dlouho, abys to udé¢lal. Vitej doma.“ Hodil po mné druhy
svazek klict a odkracel bo¢nimi dveimi, ve kterych zrovna stdla
Maria a uhnula mu z cesty.

»Kolik jsi toho slySela?“ zeptal jsem se ji, kdyZ jsem zamykal.

»=Dost. Myslela jsem, Ze prostiedni déti maji udrZzovat mir, ne?*
Presli jsme pres parkovisté, které vonélo cerstvym asfaltem, a na-
stoupili do mého vozu.

»1len posledni rok jsem mél moc prace s péci o mamu a pak
s vychovou Crewa, takZe mi néjaké udrzovani miru bylo u prdele.”
A Reed si to zatim ohromné uZival v lyZai'ském tymu ve Vermontu.

Zivot muZe byt ledajaky, ale rozhodné nenf fér.
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»Crew je tviij mladsf bratr, Ze? Ten, co déld extrémni sporty?“

»To je on.“ Zaradil jsem zpdtecku a pak jsem vycouval a otocil
auto, abych mohl vyjet na silnici. Aspon tohle se nezménilo. ,,Od-
vezu té do nového bytu.*

»Cestou jsem se zastavila v obchodé a koupila ti par zdkladnich
véci.“ Ukdzala na zadni sedadlo, kde jsem uvidél tasku s ndku-
pem. ,Spocitala jsem si, Ze jsi jesté nejedl, a kdyZ mas hlad, chovas
se trochu jako debil. Navic jsem doufala, Ze kdyzZ si u tebe udéldm
oko, nebudes nds nutit, abychom zacali hned dneska.*

»Nejsi prvni, kdo mi to rikd.“ Zacukalo mi v koutcich ust.
»A diky za ten ndkup. Za¢indme az zitra, a i tak to bude jen in-
struktdZni let po okoli.*

Vysadil jsem ji u jejtho nového bydlisté, zamaval Scottovi a od-
jel pryc.

Projizdél jsem kolem malebného stiediska v alpském stylu, na
které byla moje matka tak pySnd, a pokracoval vzhuru po tboci
hory. VSechno neslo jeji stopy: tradi¢ni akcenty ¢erveného naté-
ru, pratel§ti zaméstnanci, kteff na mé mavali, i kdyZ mé nepoznd-
vali, a okenni truhliky se zdplavou ¢ervenych a bilych kvétin, jez
zatim nepadly za obét podzimu. AZ na to, Ze ona tyhle kvétiny
nesdzela, uz patndct let od chvile, kdy zemiela.

Jak jsem stoupal do kopce, objevilo se nékolik novych vymolu,
ale jinak vypadalo vSechno stejné. Vjel jsem do slepé ulice, kde
stdly duplexy pro zaméstnance, a zaparkoval u obrubniku. V du-
chu jsem se zabyval Reedovymi poznamkami.

Vybral jsem snad Spatny vrtulnik? Byla to chyba, Ze jsem se roz-
hodl pro vétsi kapacitu a jistotu, kterou predstavuji dva motory?
DokdZeme sem naldkat potiebnou klientelu, zatimco se bude
pracovat na rozsifeni stfediska, nebo jsem nds pravé odsoudil
k nezdaru? Nebyl jsem doma jesté ani dvé hodiny a Reed se mi
uz usadil v hlavée.
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Prehodil jsem si pfes rameno jednu ze sportovnich brasen,
pak jsem zvedl tasku s ndkupem a cestou ke dveiim jsem zdpolil
s klicky od auta, domu a hangdru. VSechno bude zdviset na téhle
prvni sezéné. Maria a Theo opustili cely sviij dosavadni Zivot kvii-
li tomuhle — kviili mné, kvali prileZitosti délat to, co milujeme,
a zdroven pracovat sami na sebe.

A'ikdyZ jsem mél nékdy sto chuti vymldtit z Reeda dusi, zavolal
mi. PoZddal mé o pomoc a ja mu vyhovél. Pro¢? Protoze i kdyz
jsem tohle misto nendvidél, zaroven jsem ho nesmirné miloval
a nedokazal jsem strdvit predstavu, Ze by se dostalo do rukou né-
jakého korpordtniho slizouna, kdyby se rozsifeni resortu nezda-
filo a tata by ho nakonec prodal.

Odemkl jsem si, a jak jsem prochdzel obyvacim pokojem smé-
rem ke kuchyni, ani jsem se neobtéZoval rozhlédnout kolem. Ty-
hle duplexy postavili, kdyZ jsem byl jesté maly, a podobaly se sob¢
jako vejce vejci. Sdileny oteviteny prostor tvoril obdélnik zahrnu-
jici obyvaci pokoj, jidelnu a kuchyni. V kazdé kuchyni byl stejny
model lednice a spordku a vzadu v kumbdlu se nachdzela pracka
se suSickou. Kazdy domek mél uvnitr dvé identickd schodisté, jez
rdmovala prostor a dosli jste po nich k samostatnym uzamyka-
telnym chodbdm vedoucim k samostatnym dvoupokojovym jed-
notkam.

Pripadalo mi to jako plytvani mistem, Ze mi dali k dispozici
¢tyipokojovy diim, ale nestéZoval jsem si. Nikdy jsem si nepotrpél
na to, abych mél kolem sebe jiné lidi, coz byl nejspi§ duvod, pro¢
mi vztahy nikdy nefungovaly tak jako Theovi a Marii.

Nebo to moznd bylo tim, Ze jsem nikdy nepotkal nékoho,
komu bych chtél byt nablizku ¢tyfiadvacet hodin denné.

Trhnutim jsem oteviel dveie lednicky, zamracil se a str¢il na
prdzdnou polici slaninu a vajicka, které mi koupila Maria. At
uz tu byl pfede mnou kdokoli, nevyklidil po sobé lednici. Védél
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jsem, co budu nejspis délat, az si zabéhdm. Na gauci leZely barev-
né polstdrky a na sténdch visely zardmované obrdzky velikosti pla-
kdth, zobrazujici vzddlend mista jako Serengeti, coZ mi pripadalo
zvlastni vzhledem k tomu, Ze jsme lyZar'ské stredisko, ale snih se
nejspis kazdému jednou omrzi.

Vystoupal jsem po schodisti vlevo, vesel do loZznice a neobté-
Zoval se vybalit si nic jiného nez véci na béhdni. VSechno ostatni
muze pockat. V hrudi a v hlavé jsem citil tlak, ktery jsem az prilis
dobfe znal a ktery se dozadoval toho, abych se ho zbavil spolu
s veSkerymi pochybnostmi, jeZ mi vnukl Reed.

O deset minut pozdéji jsem uz byl obuty a konec¢né jsem se
mohl nadechnout. Stezky byly stejné. Vzduch mé pdlil v plicich
dtvérné zndmou bolesti. Slunce mi dopadalo na kuzi s nostal-
gickou intenzitou. Moje nohy se pohybovaly po kamenitych pé¢-
S$indch, jako by je nikdy neopustily, jako bych tu naposledy bézel
vcera, a ne pied deseti lety. Odbocil jsem na nezpevnénou ces-
tu, kterd se klikatila vzhtru k vrcholu lanovky, a béZel jsem jesté
usilovnéji, hnal jsem se ddl. Teprve kdyZ moje télo zacalo kricet
o milost — a o kyslik —, jsem se kone¢né otocil a rozbéhl se zpatky
dolti. Cestou jsem si sundal tricko a zastr¢il si ho vzadu za béZec-
ké Sortky. Vzduch o teploté deset stupiiti Celsia mi na zpocené
kazi pripadal fantasticky.

Bude mi to trvat nejméné mésic, nez se aklimatizuju na zdejst
nadmoiskou vySku, a jesté déle, neZ se mi podati obnovit fyzicku,
kterou jsem ziskal na zdkladné Fort Drum v New Yorku.

KdyzZ jsem dobéhl zpdtky k domu, nemyslel jsem uZ na nic jiné-
ho neZ na jidlo, a tak jsem v kuchyni prohledal nddobi, kterym
byly vybaveny v§echny duplexy, a pustil jsem se do smaZeni slani-
ny.

Bylo teprve pul jedendcté. Jak se mohl mij Zivot tak drasticky
zménit béhem zatracenych tff hodin?
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ProtoZe jsi Tekl ano.

Pripravoval jsem si jidlo a okolni prostor zaplnil zvuk prskajici
slaniny, kterou jsem obracel vidlickou.

Vrtulnik Bell byl sprdavné rozhodnuti. Md nejvétsi kapacitu.
I kdybychom se rozrostli a brali vice skupin na razné trasy, je to
Jjen kviili Reedovi.

Otevrely se vstupni dvefe a jd jsem prudce vzhlédl. Co to ma
sakra byt?

Dovniti vesla blondatd Zena a mluvila do telefonu, ktery méla
vrazeny mezi uchem a ramenem; v rukdch se snazila udrzet fialo-
vy batoh a dalsi ¢ernou taSku, pricemzZ se ohliZela dozadu a sou-
stiedila se na néco za sebou.

»~Ahoj, Avo,“ rekla a vytdhla klice ze zdmku. ,,Co se dé&jer

Spadla mi celist.

Méla takovy ten profil, jaky patii na fotografie — vysoké licni
kosti, hezky nosik a usta, ze kterych se mi zatajil dech, kdyz je zvl-
oblicej, jakmile se otocila, a jd jsem né&jak védél, Ze jeji oci jsou
coloradsky modré. Na okrajich mé mysli hlodal neodbytny pocit
déja vu, jako napul vyvoland vzpominka z opilecké noci.

Ale co déld v mém domé? Poslal ji sem snad Reed? Oteviel
jsem usta, abych se ji na to zeptal, kdyzZ tu se objevila miniaturni
verze t€ Zeny a probé¢hla kolem své matky. Divenka mé okamZité
spatfila a jeji malé oci se rozeviely dokordn.

Zamrkal jsem.

Ona zajecela.
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2. KAPITOLA

C}allie

PRI SUTTONINE VYKRIKU se mi zastavilo srdce a jd jsem upus-
tila vSechno, co jsem méla v rukdch, abych ji schovala za svymi
zddy. Jeji batoh, mj telefon, klice, a dokonce i brasna s fotdkem,
to vSechno se zfitilo na dlazdickovou podlahu naSeho malého
zddvert, kdyZ jsem prudce zvedla hlavu, abych se postavila ¢elem
k jakékoli hrozbé, jiz Sutton spatrila.

V kuchyni se ozyvalo tinceni, které mé primélo pielétnout po-
hledem dtm.

Co to sakra je?

U spordku za kuchynskym ostraivkem stdl muz.

Velmi vysoky, velmi svalnaty, velmi... od pasu nahoru nahy...
muz.

Ata viiné —

Pockat, on vai? To je slanina? V mé kuchyni?

Polkla jsem navzdory obrovskému knedliku hrtzy, ktery jsem
méla v krku, a ustoupila jsem o krok dozadu, jednou rukou jsem
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pevné drzZela Sutton kolem téla a vmanévrovala jsem nds zpdtky
do otevirenych dveri.

Zvedl ruce dlanémi vzhiiru a jeho vyraz naprostého, zoufalého
Soku mé donutil zastavit se na prahu a v mozku mé polechtalo
pozndni. Sutton piestala kiicet, ¢fmZ se v mé mysli uvolnilo tro-
chu mista pro logické uvaZovdni, piestoZze mi kazdou Zilou v téle
proudil adrenalin.

Ty tmavé vlasy. Silnd brada. Ten oblice;j.

Sakra, védéla jsem, kdo to je.

Vdécila jsem mu za vsechno.

»Callie!“ kri¢ela Ava z reproduktoru mého telefonu.

»Zustan tady,” naridila jsem Sutton a nechala ji stdt venku na
verandé, zatimco jsem sbirala z podlahy mobil a klice. ,Avor“
ozvala jsem se, priloZila si telefon k uchu a nespoustéla oci
z vetfelce.

»Diky bohu!“ povzdechla si moje kamarddka. ,Snazila jsem se
s tebou spojit, protoze —*

»-Nech mé hadat,” prerusila jsem ji. ,Volala jsi mi, abys mi rek-
la, Ze s velkou pravdépodobnosti najdu ve svém domé Westona
Madigana.“ ProtoZe pravé ten zrovna vafil v mé kuchyni. Zatra-
ceny Weston Madigan, prosti‘edni ze ti'f bratrti rodiny, které pati{
celé tohle strredisko.

Westonovi se rozsitily oci, pak se zase trochu ziiZily a spolu s ru-
kama mu poklesla i celist.

»Ach, boze. UzZ je tam, Ze?“ zeptala se Ava. ,Jsem v auté. Doufa-
la jsem, Ze se tam dostanu diiv, nez se vrdti§ ze Suttoniny rodicov-
ské schuzky. Bylo to dneska, Ze?“

,JO a jo. Pravé jsem dorazila. Stoji u mé v kuchyni.“ Bez tricka.
Ach jo, vdzné potfebuju vyrazit na rande, pokud mé jako prvni
napadne tohle, kdyZ se v mém domé objevi cizi chlap. Ne Ze by
byl cizi, ne doopravdy.
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»Moc se omlouvam. Hned jsem tam!“ Zavésila a jd jsem si zastr-
¢ila telefon zpdtky do zadni kapsy dZint. Aspoii Ze se mi nerozbil
displej, kdyZ jsem ho upustila. Novy telefon bylo to posledni, co
jsem si zrovna ted mohla dovolit.

»Vy vite, kdo jsem.“ Jeho hlas byl fakt zatracené hluboky a vic
neZ jen trochu pftitazlivy. Na to ted neni ten spravny cas, Callie.

Prikyvla jsem a zhluboka se nadechla ve snaze uklidnit své spla-
Sené srdce. Ten clovék nepredstavuje hrozbu ani se nevkradl do
mého domu, aby napadl Sutton nebo mé. Nékdo prosté jen néco
zvoral a vysledkem je to, Ze Weston Madigan ted smaZi slaninu
vmé kuchyni. Zakrucelo mi v brise. ,,UZ jsme se setkali. Je to néco
mdlo pres jedendct let.“ I po tak dlouhé dobé jsem si dovedla vy-
bavit, jak mé na téle studilo destém nasdklé obleceni, kdyZ jsem
stoupala poslednich patndct metrii cesty ke stiedisku, poté co mi
dosel benzin.

Naklonil hlavu na stranu a svrastil ¢elo.

»Najal jste mé&,”“ bldbolila jsem. Jak dlouho to bude Avé trvat,
neZ dorazi a vyresi to? ,Nejspis si to nepamatujete. Chci fict, je
to uz ddvno a vy jste se zrovna chystal k odjezdu.“ Polkla jsem
a ohlédla se, abych se ujistila, Ze je Sutton stdle na verandé.
»Vlastné mdm dojem, Ze jste odjel hned na druhy den.*

»Najal jsem vds,“ zopakoval pomalu.

Jo. Veskeré moje zkusenosti piredstavoval semestr Uvodu do
fotografovdni na univerzité, ale stejné jste mé najal, nejspis pro-
to, Ze jsem byla té¢hotnd, brecela jsem a mému autu —*

»Dosel benzin,“ dokoncil za mé a v oc¢ich mu svitlo pozndni.
,Prielo.”

»Presné tak.“ Klice se mi zaryvaly do dlané. ,A vy jste mé odvezl
k pumpé, a kdyz se va3 tdata nedostavil na pohovor se mnou, pro-
sté... jste to riskl a prijal mé sdm.*

Seviel ¢elisti a krdtce prikyvl.
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~KaZzdopddné, jsem Callie Thorneova.“

»Callie? Tohle jméno si nepamatuju.” Zavrtél hlavou. ,Bylo to
néco neobvyklého.*

»Calliope,“ odpovédéla jsem a do tvari se mi nahrnula horkost.
On si to zapamatoval. ,Pidtelé mi fikaji Callie. A tohle — opsala
jsem pohybem ruky prostor kolem nds, ,— je miij dtim. Tedy pii-
nejmensim poslednich pét let to byl muj dtim.“ UslySela jsem ne-
dlevou. ,A vdm se pdlif slanina.“

»olani—* Podival se dolu, zasklebil se, presunul pdnev na jiny
hordk a vypnul plyn. ,Do prdele.“ Pak si podle v§eho v8iml, Ze
je nahote bez, znovu zanaddval, trhnutim si odkudsi zpoza zad
vytdhl tricko, jako by provadél kouzelnicky trik, a natdhl si ho na
holy trup.

Skoda, protoze ten pohled byl tichvatny.

Jo, potrebuju si castéji vyrazit.

»~Avo!“ zvolala Sutton na pozdrav, ale jd jsem se ddl divala na
Westona. Moje pritelkyné béhem nékolika minut prosla dveimi
a zustala stdt vedle mé.

»Moc se za to celé omlouvdm, Callie!* spustila, zastrcila si za
usi dlouhé prameny svych hnédych vlast a zacervenala se. ,Ahoj,
Westone!® Presla k nému a podala mu ruku, kterou ji potidsl,
pricemZ mé nepiestdval po oc¢ku sledovat.

Sutton vecpala hlavu mezi mé a rdm dveri, odhrnula si z ob-
liceje medové blond vlasy a upiela na Westona své dosiroka ro-
zeviené modré oci. Zvédavost moji desetileté dcery mé jednoho
dne ptivede do hrobu. Vim to.

»~Hrozné¢ mé mrzi, Ze se musime setkdvat takhle. Jsem Ava, vy-
konnd reditelka resortu.“ Poklepala na jmenovku, jako by to po-
tfebovala dokdzat.

~Reedova snoubenka,“ dodal Weston, kdy?z si pustili ruce.



